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Bijlage

Paritair Subcomité voor de vezelcement

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 november 1991

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 november 1987 betreffende de invoering
van nieuwe arbeidsregelingen in de ondernemingen

Artikel 1. Artikel 2 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 november 1987, betreffende de ir:voering van nieuwe arbeidsrege-
lingen in de ondernemingen, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 6 mei 1988, gewizjigd bij de collectieve arbeids-
overeenkomsten van 22 mei 1989 en 8 november 1990, algemeen
verbindend verklaard bij de koninklijke besluiten van 9 april 1990
en 4 juni 1991, wordt als volgt gewijzigd :

De datum van « 31 december 1991 » wordt vervangen door de
datum van « 31 december 1993 ».

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1992 en houdt op van kracht te zijn op 31 deceraber 1993.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 juli 1992,

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

Annexe

Sous-commission paritaire pour le fibrociment

Convention collective de travail du iﬂ novembre 1991

L2

Modification de la convention collective de travail
du 4 novembre 1987 relative a l'introduction
de nouveaux régimes de travail dans les entreprises

Article Ier, L'article 2 de la convention collective de travail du
4 novembre 1987, relative a Vintroduction de nouveaux régimes de
travail dans les entreprises, rendue obligatoire par arrété royal du
6 mai 1988, modifié par les conventions collectives de travail des
22 mai 1989 et 8 novembre 1990, respectivement rendues obliga-
toires par les arrétés royaux des 9 avril 1990 et 4 juin 1991, est
modifié comme suit :

La date du « 31 décembre 1991 » est remplacée par la date du
« 31 décembre 1993 »,

Art. 2. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le l1er janvier 1992 et cesse d'étre en vigueur le 31 décem-
bre 1993.

Vu pour étre annexé & larrété royal du ler juillet 1992.

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 92 — 2466

2 SEPTEMBER 1992, — Koninklijk besluit
betreifende de verbetering van de fokvarkens

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de
rassen van de voor de landbouw nuttige huisdieren, gewijzigd bij de
wet van 24 maart 1987;

Gelet op de richtlijn 88/661/EEG van de Raad van 19 decem-
ber 1988 betreffende de zodtechnische normen die gelden voor
fokvarkens;

Gelet op de richilijn 90/118/EEG van de Raad van 5 maart 1990
getreffende de toelating van raszuivere fokvarkens tot de voortplan-

ng;

Gelet op de richtlijn 90/119/EEG van de Raad van 5 maart 1990
?etreffende de toelating van hybride fokvarkens tot de voortplan-

ing;

Gelet op het koninkljk hesluit van 9 juni 1975 betreffende de
verbetering van het varkensras, laatst gewijzigd bij koninklijk
besluit van 1 september 1986; :

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 14 augustus 1992;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoirdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 Jjuli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld maatregelen te
nemen voortvloeit uit de verplichting om zich te schikken naar
hogervermelde richtlijnen;

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. 92 — 2466
2 SEPTEMBRE 1992. — Arrété royal
relatif a amélioration des reproducteurs porcins

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 juin 1956 relative a I'amélioration des races
d'animaux domestiques utiles & 'agriculture, modifiée par la loi du
24 mars 1987;

Vu la directive 88/661/CEE du Conseil du 19 décembre 1988 rela-
tive aux normes zootechniques applicables aux animaux reproduc-
teurs de l'espéce porcine;

Vu la directive 90/118/CEE du Conseil du 5 mars 1990 relative a
l'admission & la reproduction des reproducteurs porcins de race
pure;

Vu la directive 90/119/CEE du Conseil du 5 mars 1990 relative a
Fadmission a la reproduction des reproducteurs porcins hybrides;

Vu l'arrété royal du 9 juin 1975 relatif & Pamélioration de Pespece
porcine, modifié en dernier lieu par l'arrété royal du Ier septem-
bre 1986;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 14 aoit 1992;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment l'article 3, § Ier, modifié par la loi du 9 acit 1980, du
16 juin 1989 et du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que la nécessité de prendre sans retard des mesures
résulte de l'obligation de se conformer aux directives susmention-
nées;
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Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. ~ Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder :

1o de Minister : de Minister tot wiens bevoegdheid de landbouw
behoort;

2 de Veeteeltdienst : de Veeteeltdienst van het Ministerie van
Landbouw; .

3o raszuiver fokvarken : ieder varken waarvan de ouders en groot-
ouders zijn ingeschreven of geregistreerd in een stamboek van
hetzelfde ras en dat zelf in dat stamboek is ingeschreven dan wel
geregistreerd is en geschikt om erin te worden ingeschreven;

4¢ hybride fokvarken : ieder varken dat afkomstig is van een doel-
bewuste kruising tussen raszuivere fokvarkens van verschillende
rassen of stammen, tussen dieren die zelf afkomstig zijn van een
kruising tussen verschillende rassen of stammen, of tussen raszui-
vere dieren en dieren die tot de ene of de andere van voorncemde
groepen behoren en dat in een register ingeschreven is;

50 stamboek, elk boek, kaartsysteem of andere informatiedrager
bijgehouden door een erkende fokkersvereniging waarin raszuivere
fokvarkens van een bepaald ras met vermelding van hun voorge-
slacht worden ingeschreven of geregistreerd;

6o register : elk boek, kaartsysteem of andere infarmatiedrager

bijgehouden door een erkende fokkersvereniging, fokkerijgroepe- .

ring of particuliere onderneming waarin hybride fokvarkens met
vermelding van hun voorgeslacht worden ingeschreven;

7o registreren : het vastleggen van de afstamming van een geiden-
tificeerd fokvarken bij de geboorte;

8 inschrijven : het bevestigen van de registratie bij het in
produktie nemen van een fokvarken; )

90 prestatie-onderzoek : onderzoek verricht op een fokvarken, zijn
nakomelingen, zijn broers en zusters of zijn nauw verwante leeftijd-
genoten, met het doel informatie te verzamelen over de productie-
kenmerken van dat fokvarken of van de lijn waartoe dat fokvarken
behoort;

10° prijskamp : verzameling van fokvarkens waarbij deze volgens
hun exterieurkwaliteiten worden gerangschikt en op basis van deze
rangschikking een premie kunnen toegewezen krijgen;

110 fokkersvereniging : vereniging van varkensfokkers met
rechtspersoonlijkheid en met als doelstelling de verbetering van de
varkensproduktie;

120 fokkerijgroepering : organisatie van personen en /of onderne-
mingen onder vennootschapsvorm met als voornaamste doelstelling
de produktie van fokvarkens;

130 particuliere onderneming : zelfstandig op winst gericht fokbe-
drijf met rechtspersoonlijkheid.

HOOFDSTUK I1. — Toelaling tot de vooriplanting

Art. 2. De Minister kan de nodige maatregelen nemen om te
bekomen dat geen enkele beer tot de voortplanting toegelaten wordt
tenzij kan worden aangetoond dat het om een raszuiver of hybride
fokvarken gaat.

Art. 3. Onverminderd de veterinairrechtelijke voorschriften :

1o worden raszuivere en hybride fokzeugen toegelaten tot de
voortplanting;

20 wordt het gebruik van eicellen en embryo’s afkomstig van
raszuivere en hybride fokzeugen toegelaten;

3¢ worden raszuivere en hybride fokberen tot de natuurlijke
dekking toegelaten;

4° worden raszuivere fokberen toegelaten tot de kunstmatige inse-
minatie of is het gebruik van hun sperma toegelaten :

— binnen de kwantitatieve grenzen noodzakelijk voor de uitvoe-
ring van het prestaticonderzoek en de beoordeling van de gene-
tische waarde;

— onbeperkt indien zij een prestatieonderzoek hebben ondergaan
en beoordeeld zijn op hun genetische waarde;

— onbeperkt indien zij in een lidstaat werden toegelaten tot de
kunstmatige inseminatie op basis van een prestaticonderzoek en
een beoordeling van de genetische waarde;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE [er. — Définitions
Article 1¢r. Pour l'application du présent arrété, on entend par
10 Je Ministre: le Ministre qui & I'agriculture dans ses attributions;

20 le Service de I'Elevage : le Service de I’Elevage du Ministére de
T'Agriculture;

3o reproducteur porcin de race pure : tout animal de l'espece
porcine dont les parents et les grands-parents sont inscrits ou enre-
gistrés dans un livre généalogique de la méme race et qui y est lui-
méme soit inscrit, soit enregistré et susceptible d'y étre inscrit;

4o reproducteur porcin hybride : tout animal de Y'espéce porcine
provenant d'un croisement planifié soit entre des reproducteurs
porcins de race pure appartenant & des races ou des lignées diffé-
rentes, soit entre des animaux résultant eux-mémes d'un croisement
entre races ou lignées différentes, soit entre des animaux apparte-
nant & une race pure et 4 l'une ou l'autre des catégories précitées et
qui est inscrit dans un registre;

§e livre généalogique : tout livre, fichier ou autre support informa-
tique tenu par une association d'éleveurs agréée dans leguel sont
inscrits ou enregistrés des reproducteurs porcins de race pure d'une
race déterminée avec mention de leurs ascendants;

80 registre : tout livre, fichier ou autre support informatique tenu
par une association d'éleveurs, une organisation d'élevage ou une
entreprise privée agréées et dans lequel sont inscrits des reproduc-
teurs porcins hybrides avec mention de leurs ascendants;

70 enregistrer : la notation & la naissance de l'ascendance d'un
reproducteur porcin identifié;

8¢ inscrire : la confirmation de 'enregistrement lors de l'entrée en
production d'un pore reproducteur;

90 contréle de performances : contréle effectué sur un pore repro-
ducteur, sa descendance, ses fréres et sceurs ou ses contemporains
apparentés en vue de rassembler des informations sur les caracté-
ristiques de production de ce porc reproducteur ou de la lignée dont
il ressort;

10 concours : rassemblement de porcs reproducteurs pendant
lequel ceux-ci sont classés suivant leurs qualités d'extérieur et sur
base duque! une prime peut leur étre allouée;

11° association d'éleveurs : organisme d'éleveurs de porcs avec
personnalité juridique et avec comme but 'amélioration de la
production porcine;

120 organisation d'élevage : organisation de personnes et/ou
d'entreprises sous forme de société avec comme but principal la
production des porcs reproducteurs;

13¢ entreprise privée : exploitation d'élevage indépendante lucra-
tive avec personnalité juridique.

CHAPITRE 1. — Admission a la reproduction

Art. 2. Le Ministre peut prendre des mesures afin d'obtenir
qu'aucun verrat ne soit admis & la reproduction sauf si on peut
prouver qu'il s'agit d'un porc reproducteur de race pure ou hybride.

Art. 3. Sans préjudice des régles de police sanitaire :

1o les femelles reproductrices de race pure et hybride sont
admises & la reproduction;

20 Yutilisation d'ovules et d’embryons issus de femelles reproduc-
trices de race pure et hybride est admise;

3e les miles reproducteurs de race pure et hybride sont admis a la
monte naturelle;

4° les males reproducteurs de race pure sont admis a I'insémina-
tion artificielle ou l'utilisation de leur sperme est admise :

— deans les limites quantitatives nécessaires a I'exécution du
controle de performances et de I'appréciation de leur valeur géné-
tique;

— illimité lorsqu'ils ont subi un controle de performances et qu'ils
ont obtenu une appréciation de leur valeur génétique;

— illimité lorsqu'ils ont été admis dans un Etat membre sur base
du contrdle de leurs performances et de 'appréciation de leur valeur
génétique;
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5¢ worden hybride fokberen toegelaten tot de kunstmatige insemi-
natie of is het gebruik van hun sperma toegelaten :

— binnen de kwantitatieve grenzen noodzakelijk voor de uitvoe-
ring van het prestaticonderzoek en de beoordeling van de gene-
tische waarde;

~ onbeperkt indien zijzelf of de lijn waartoe zij behoren een pres-
taticonderzoek ondergingen en beoordeeld zijn op hun genetische
waarde.

HOOFDSTUK Ifl. — Erkenningen

Art. 4. § 1. Niemand mag zonder daarvoor door de Minister
erkend te zijn :
10 stamboeken voor raszuivere fokvarkens bijhouden of instellen;

20 registers voor hybride fokvarkens bijhouden of instellen;

3o prestatieonderzoeken voor raszuivere en hybride fokvarkens
inrichten;

4o certificaten afleveren voor raszuivere of hybride fokvarkens,
noch voor hun sperma, eicellen en embryo’s.

§ 2. De Minister kan een tijdelijke ontheffing verlenen van het in
§ 1, 19, 29, 30 bepaalde om de kandidaat toe te laten de voorwaarden
tot het bekomen van een erkenning te vervullen;

Art. 5. In zover aan de door hem gestelde voorwaarden is voldaan,
kan de Minister een erkenning verlenen aan :

1» fokkersverenigingen voor :

— het bijhouden of instellen van stamboeken voor raszuivere
fokvarkens;

X — het uitvoeren van prestatieonderzoek op raszuivere fokvar-
ens;

— het beheer van de Rijksselektiemesterijen;

— het afleveren van de certificaten die raszuivere fokvarkens
alsmede hun sperma, eicellen en embryo's dienen te begeleiden
wanneer zij in het handelsverkeer worden gebracht;

2o fokkersverenigingen, fokkerijgroeperingen of particuliere
ondernemingen voor :

K — het bijhouden of instellen van registers voor hybride fokvar-
ens;

— het vitvoeren van prestatieonderzoek op hybride fokvarkens:

— het afleveren van de certificaten die hybride fokvarkens
alsmede hun sperma, eicellen en embryo’s dienen te begeleiden
wanneer zij in het handelsverkeer worden gebracht;

J° een vereniging voor de organisatie van de kunstmatige insemi-
natie bij varkens;

4° selektiemesterijen voor het uitvoeren van prestatieonderzoek
op fokvarkens;

° een vereniging voor de verbetering van fokvarkens.

Art. 8. De Minister kan de erkenning voor het bijhouden of het
instellen van een stamboek weigeren indien voor het ras vermeld in
de aanvraag een stamboek wordt bijgehouden door een erkende
fokkersvereniging en indien deze erkenning de uitvoering van het
zobtechnisch programma of de instandhouding van het ras in
gevaar brengt.

De Minister stelt de EEG-commissie op de hoogte van alle in dit
verband verleende of geweigerde erkenningen.

Art. 7. De Minister trekt de erkenning in, indien na controle blijkt
dat de betreffende fokkersvereniging, fokkerijgroepering of particu-
liere onderneming niet langer op duurzame wijze voldoet aan de
voor het verkrijgen en het behouden van de erkenning gestelde
voorwaarden.

De intrekking van de erkenning voor het bijhouden of instellen
van stamboeken of registers heeft automatisch en vanaf de bheteke-
ning ervan aan de betrokken fokkersvereniging, fokkerijgroepering
of particuliere onderneming de ongeldigheid van alle na deze datum
door deze organisatie uitgereikte certificaten voor gevolg.

HOOFDSTUK IV. — Werking

Art, 8. De Minister bepaalt de voorwaarden :
b 1*;( voor de inschrijving van raszuivere fokvarkens in een stam-
oek;
20 voor de inschrijving van hybride fokvarkens in een register;
3o waaraan de prestatieonderzoeken voor raszuivere en hybride
fokvarkens moeten voldoen;

4° voor het opstellen van certificaten voor raszuivere en hybride
fokvarkens evenals voor hun sperma, eicellen en embryo's.

50 les miles reproducteurs hybrides sont admis a linsémination
artificielle ou l'utilisation de leur sperme est admise;

— dans les limites quantitatives nécessaires a l'exécution du
contrile de performances et de V'appréciation de leur valeur géné-
tique; .

~ lorsque la lignée dont ils ressortent, a subi un contréle de
performances et pour laquelle une appréciation de la valeur géneé.
tique est établie.

CHAPITRE III. — Agréments
Art. 4.§ 1. Nul ne peut sans étre agréé par le Ministre :

10 tenir ou créer des livres généalogiques pour des reproducteurs
porcins de race pure;

2° tenir ou créer des registres pour des reproducteurs porcins
hybrides;

3o organiser des controles de performances pour des reproduc-
teurs porcins de race pure ou hybride;

4o délivrer des certificats pour des reproducteurs porcins de race
pure ou hybride, ni pour leurs sperme, ovules et embryons.

§ 2. Le Ministre peut octroyer la suspension temporaire de la
disposition visée au § 1er, 1o, 20, 30 afin de permetire au candidat de
remplir les conditions pour obtenir I'agrément.

Art. 5. Dans la mesure ot les conditions fixées par lui, sont
remplies, le Ministre peut octroyer agrément :

10 aux associations d'éleveurs pour :

— la tenue ou la création de livres généalogiques pour des repro-
ducteurs porcins de race pure;

-~ Fexécution du contréle des performances sur des reproducteurs
de race pure;

~ la gestion des stations de contréle de performances de I'Etat;

— la remise des certificats qui doivent accompagner les porcs
reproducteurs de race pure ainsi que leur sperme, ovules ou
embryons dés qu'ils entrent dans I'échange;

2° aux associations d'éleveurs, organisations d'élevage ou entre-
prises privées pour :

— la tenue ou la création des registres pour des reproducteurs
porcins hybrides;

~ Pexécution des contrdles des performances sur des reproduc-
teurs porcins hybrides;

~ la remise des certificats qui doivent accompagner les pores
reproducteurs hybrides insi que leur sperme, ovules ou embryons
dés qu'ils entrent dans P'échange;

3o &4 une association pour l'organisation de l'insémination arti-
cielle chez les porcs; .

4° aux stations pour le contréle des performances des porcs repro-
ducteurs;

5¢ a4 une association pour I'amélioration des porcs reproducteurs.

Art. 6. Le Ministre peut refuser l'agrément pour la tenue ou la
création d'un livre généalogique si, pour la race mentionnée dans la
demande, un livre généalogique est tenu par une association
d'éleveurs agréée et si l'exécution du programme ou la conservation
de la race est mis en péril par cet agrément.

Le Ministre informe la Commission des Communautés euro-
péennes des agréments octroyés ou refusés dans ce cas.

Art. 7. Le Ministre retire 'agrément d'une association d'éleveurs,
une organisation d'élevage ou une entreprise privée lorsque, aprés
étre contrélée, il apparait qu'elle ne répond plus de facon durable
aux conditions fixées pour obtenir et maintenir I'agrément.

Le retrait de l'agrément pour la tenue ou la création des livres
généalogiques ou registres a, automatiquement pour conséquence et
dés la notification a lassociation des éleveurs, l'organisation
d'élevage ou l'entreprise privée concernée, la nullité de tous les
certificats délivrés par cette organisation aprés cette date.

CHAPITRE 1V. — Fonctionnement

Art. 8. Le Ministre détermine les conditions :

1o d'inscription de pores reproducteurs de race pure dans un livre
généalogique;

20 d'inscription de porcs reproducteurs hybrides dans un registre;

3o auxquelies doivent répondre les controles de performances
pour les reproducteurs porcins de race pure et hybride;

40 a la rédaction des certificats pour reproducteurs porcins de race
pure et hybride, ainsi que pour leurs sperme, ovules et embryons.
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HOOFDSTUK V. — Prijskampen

Art. 8. Fokkersverenigingen erkend voor het bijhouden van een
stamboek kunnen, in het kader van het verbeteringsprogramma
van het betreffende ras, prijskampen inrichten.

HOOFDSTUK VI. — Toelagen

Art, 10. § 1. Binnen de beperking van de op de begroting voorzien
kredieten en voor zover zij de hen toevertrouwde opdrachten op een
voldoening gevende wijze uitvoeren, kan de Minister :

10 jaarlijks een toelage verdelen van maximum BF 12 000 000 over
de erkende fokkersverenigingen;

20 aan de fokkersverenigingen, erkend voor het beheer van de
Rijkselektiemesterijen een toelage toekennen waarvan het bedrag
jaarlijks door hem wordt bepaald in Funktie van het te rechtvaar-
digen tekort dat voor deze opdracht werd geleden. )

Er kan hen een terugvorderbaar bedrijfskapitaal worden toege-
kend waarvan het bedrag niet groter mag zijn dan vijf twaalfden
van het bedrag der jaarlijkse uitgaven.

§ 2. Op gunstig advies van de Inspektie van Financién kan de
Minister voorschotten op de in § 1 voorzien toelagen toekennen : het
gebruik dat zij hiervan maken zullen zij moeten verantwoorden
binnen de drie maanden die volgen op hun statutair jaar.

HOOFDSTUK VII. — Sankties

Art. 11. Ongeacht de bepalingen van het koninklijk besluit nr. 5
van 18 april 1967 betreffende de controle op de toekenning en op de
aanwending van de toelagen wordt de overtreding op de bepalingen
van dit besluit opgespoord, vastgesteld en bestraft overeenkomstig
de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de rassen
van voor de landbouw nuttige huisdieren.

HOOFDSTUK VIIL. — Slotbepalingen

Art. 12. Worden opgeheven in het koninklijk besluit van
9 juni 1975 betreffende de verbetering van het varkensras, gewijzigd
bij de koninklifke besluiten van 15 mei 1979 en 1 september 19886, de
artikelen 1 tot en met 19, artikel 21, de artikelen 23 tot en met 33,
artikel 35. .

Art. 13. Ten titel van overgangsmaatregel worden de toelagen en
premies voorzien voor het jaar 1992 vereffend op basis van het in
artikel 12 vermelde koninklijk besluit.

Art, 14. Dit besluit, met uitzondering van het artikel 10 dat in
werking treedt op 1 januari 1993, treedt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 15. Onze Minister van Landbouw is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Motril, 2 september 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister vanLandbouw,
A. BOURGEOIS

N. 82 ~— 2467

3 SEPTEMBER 1992. — “:nisterieel hesluit
betreffende d: verbetering van de fokvarkens

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de
rassen van voor de landbouw nuttige huisdieren, gewijzigd bij de
wet van 24 maart 1087;

Gelet op het verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Euro-
pese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van
2 december 1957;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1992 betreffende
de verbetering van de fokvarkens;

Gelet op de Beschikkingen van de Commissie nrs. 89/501/EEG tot
en met 89/507/EEG van 18 juli 1989;

Qelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

CHAPITRE V. — Concours

Art. 9. Les associations d'éleveurs agréées pour la tenue d'un livre
généalogirque peuvent organiser des concours dans le cadre de leur
programme d'amélioration de la race en question.

CHAPITRE V1. — Subsides

Art. 10. § 1er. Dans la fimite des crédits budgétaires disponibles et
dans la mesure ou elles exécutent de maniére satisfaisante les
missions qui leurs ont été confiées, le Ministre peut :

1o répartir.annuellement un subside d’au maximum FB 12 006 000
entre les associations d'éleveurs agréées;

20 accorder aux associations d'éleveurs, agréées pour la gestion
des stations de contrdle de performances de I'Etat, un subside dont
le montant est fixé annuellement par lui d'apres le déficit & justifier
entrainé par cette activité.

Un fonds de roulement revendicable dont le montant ne peut
dépasser les cing douziéme du montant des dépenses annuelles peut
leur étre alloué.

§ 2. Le Ministre peut accorder aux associations, sur avis favorable
de I'Inspection des Finances, des avances sur les subsides prévus
sous § 1¢r dont elles devront justifier I'emploi dans les trois mois qui
suivent leur année statutaire,

CHAPITRE VII. — Sanctions
Art. 11, Sans préjudice des dispositions prévues a l'arrété royal
ne 5 du 18 avril 1967 relatif au contréle de l'octroi et de l'emploi des
subventions, les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées et punies conformément a la loi du
20 juin 1958 relative & 'amélioration des races d’animaux domesti-
ques utiles a I'agriculture.

CHAPITRE VIII. — Dispusitions finales

Art. 12, Sont abrogés dans larrété royal du 9 juin 1975 relatif a
'amélioration de 'espéce porcine, modifié par les arrétés royaux des
15 mai 1979 et ler septembre 1988, les articles lor jusqu'a 19,
Farticle 21, les articles 23 jusqu'a 33, P'article 35.

Art. 13. A titre transitoire, les subsides et les primes prévus pour
F'année 1992 sont liquidés sur base de l'arrété royal mentionné dans
Tarticle 12.

Art. 14. Le présent arrété, & l'exception de l'article 10 qui entre en
vigueur le 1er janvier 1993, entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 15, Notre Ministre de I'Agriculture est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Donné a Motril, le 2 septembre 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Agriculture,
A. BOURGEOIS

i F. 92 — 2467

3 SEPTEMBRE 1992, — Arrété ministériel
relatif & 'amélioration des reproducteurs porcins

Le Ministre de I'Agriculture,

Vu la loi du 20 juin 1956 relative a I'amélioration des races
d'animaux domestiques utiles a l'agriculture; modifiée par la loi du
24 mars 1987;

Vu le traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
mique européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1992 relatif 4 'amélioration des
reproducteurs porcins;

Vu les décisions de la Commission ne 89/501/CEE a 69/507/CEE
incluses du 18 juillet 1989;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 Janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980,
16 juin 1989 en 4 juillet 1989;



